namentlich auch in dem Betracht, daf} Sie auch gar keinen Termin be-
stimmen kiinnen und wollen, weil Sie strenge Innehaltung zu den Unmog-
lichkeiten [rechnen], ich aber nothwendig dem Publikum gegeniiber eine
bestimmte Erklirung abgeben mufl. Mir bleiben dabei also nur zwei Aus-
sichten einigermallen giinstiger Art: erstens dall Sie vielleicht, wenn
nun auch der Druck der historischen Stiicke weiter fortgesetzt wird, ganz
nach der ersten Ausgabe (Unger), dafl Sie doch im Laufe des Drucks noch
Zeit gewinnen michten einem oder dem andern Stiicke Ihre pflegende
Hand zu zu wenden; vielleicht Romeo und Julie (wegen der Alexan-
driner); oder aber, dafl Sie nach Erledigung aller Arbeiten, womit Sie
jetzt belastet sind, dennoch einmal wieder zum Sh.[akspeare] sich zu-
riickwenden, und dall dann bei einer kiinftigen Ausgabe (die zu erwarten
steht) die von Ihnen iibersetzten Stiicke in einer vervollkommneteren
Gestalt erscheinen konnten. Eine Frage erlaube ich mir aber hiebei:
wollen Sie alle verdnderten Lesarten Tiecks durchaus ver-
werfen ? Gewil hat er in den bei weit meisten Fillen Unrecht, aber mit-
unter diirfte er doch nicht ganz gefehlt haben.

In jedem Fall aber nehme ich IThr Erbieten an, mir ein Exemplar
nach der frithern Ausgabe corrigirt zu senden, in der stillen Hoffnung,
daf} doch hier und da die Durchsicht auch auf eine wesentliche Verbesse-
rung fiithren diirfte; doch werde ich Sie ergebenst bitten, diese Sendung
moglichst zu beschleunigen, weil der letzte Band der Tieckschen Ueber-
setzung schon unter der Presse ist und nur noch Macbeth zum Schluf
des Ganzen fehlt. Sie wiirden mich durch Erfiilllung dieser Bitte aus-
nehmend verbinden. Den ersten Band (oder vielmehr den zweiten der
Reihe nach) werde ich directe mit der Post (als Gedrucktes bezeichnet)
hieher erbitten; der folgende konnte dann wol durch Buchhindler-
gelegenheit nachfolgen.

Die 30 Frd’ors welche ich Ihnen fiir die 3 empfangenen Stiicke nach
IThrem Wunsche zahlen soll, werde ich Gelegenheit nehmen Ihnen gegen
Johannis zuzustellen; oder wollen Sie mir gefilligst an jemand verwei-
sen, welchem ich hier zahlen kénnte, so kann es vielleicht auch friither
;_"!."?'."l.'lll"]fl!l.

Gewihren Sie mir die Hofnung, daBl mir Thr Wohlwollen unverkiirzt

bleiben [wird,] so wie Sie sich meiner steten Verehrung und treuen Er-
cebenheit versichert halten diirfen.

G. Reimer




